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A Reception, or Clothing. 


THE Lady who is to take the "religious 
habit, having made the usual preparation, will 
communicate, on the morning fixed for her 
Reception, immediately after the Superioress, 
The holy Communion, on her account, will, 
on that day, be generally received. 

On the eve, or morning of the Reception 
day, the Sacristan will prepare the Lined, and 
inside dress of the Postulant, that they may be 
blessed at a convenient hour. 

In the Choir, close to the grate, wUl be 
spread a grey serge Carpet, sufficiently long 
and wide for three or four persons to prostrate 
thereon, with their arras extended in the form 
of a Gross. The Postulant’s robe, belt, man- 
tle, veil, and domino, will be placed on a 
small bench on a level with the grate, and one 
of the Altar Candlesticks will be left there for 
tier Candle. 

The Sacristan will also take care to provide 
in the front Choir, Candles for the Community, 
and the Cross for the Procession. 

The Postulant’s gtiimpe, bandeau, &c. &c. 
will be left In the Chapter, that there may be 
no delay when she leaves the Choir, to change 
her dress. A veil will be negligently thrown 
on her head when she returns to the Choir* 

At 



CEREMONY OF 


u'/Zi-in ct 

RECEPTION, or CtOTHING. 

ALL the Nuns being assembled in the front 
Choir, clad in their Choir mantles, each bear- 
ing iu her hand a lighted taper, the Lady who 
is to take the habit places herself between the 
Superioress and her assistant, and kneels to 
ask the blessing of the Superioress, and the 
Teli^ions name which she intends to bear hence, 
forth. Meanwhile the Sacristan opens the 
Choir grate, and returns to the Choir. The 
Superioress then gives the signal and immedi- 
ately the Ch aun tress commences the Hymn 
O Gloriosa Virginum , which all continue. 

At the same time the Cross-bearer and the 
Versiculars enter the Choir, after them the 
Novices, find professed Nuns in rank, two and 
two, making a genuflection in the middle of 
the Choir, and ranging themselves in the back 
seats ; the elders near the grate. The Cross, 
bearer with the Versiculars having approached 
the grate, remain there aboqt the length of an 
Ave Maria, she then places the Cross on the 
step of the grate, and ail three retire to their 
places., The Superioress enters last, holding 
the right haqd of the Postulant, who is acc^o^- 
panied on tfye other side by the Mother. 
Assistant. When they approach the grate the 
Postulant makes a low courtesy before th$ 
blessed Sacrament, and kneels with her hand^ 
joined. 
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, HYMNUS. . ^ ^ KY>tV, , 

O Glbritisa VCr* 0 Mary ! whilst tbjf 
ginum, lk " Maker blest, 

Siblitnis inter stdera, Is nourished at thy 
Qui te creavit parvu- Virgin’s breast, < 

? fum, \ ** Such glory shines, that 

Lactbnte nutrls dtj t ra. stars less bright, 

' /' . Beheld thy face, and 

^ lose their light. 

Quod Era tristi$ ab- The loss that man in 
stulit, \ V l Eve deplores, 

TU reddis rilmo gfj*. Thy fruitful womb in 
mine : " " Christ restores, 

fti treat ut a^tra And makes the wav 

les, 0 " Itmi K * " to heaven free, 

Cael recludis cardines. For them that mourn, 

. ; <7t »• ■ /• v ^oiKfodloiv thee. 

Tn|tegis afii ianui, "By thee the heavenly 

Et aula luds fulgida; gates, display, 

Vitara datam per" ViK And shew the light of 
* gineth, . ** endless day : 1 

Gentes tedeftfptae ptddJ Sing ransom’d nations/ 
dite. . sing and own . 

;'*■ . V" *‘¥cfaif ransom was -ft. 

, *7/ • ‘ w v ‘ "Virgin’s son. 

• V./lV: .. j t \ . s 3 v.vi j .. • . 1 

Jesu, tibi sit gloria, May age to age for 
Qui natus es de Vir- ever sing, 

gine^ The Virgin’s son and 

Angels’ king ; 
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Cum Patre, et almo And praise with the 
Spiritu, celestial host. 

In sempitdrna saecnla. The Father, Son, and 
Amen. Holy G,host. Amen. 

If this, Hymn do not suffice during the 
entrance of the Nuns , the two middle verses 
will be repeated i the last is not to be sungy 
until they are all in their places , that they 
may bow while it is repeating . 

T. Ora pro ea sanpta V ", Pray for he*, O 
Deigenetrix. (Paschaf hpty Mother of God, 

* time Alleluia) R- That she may be 

R . Ut digpa effici- made worthy of the 
itur promissionibus promises of Christ. 
Christi. (Alle.) p ^ , 

, For a. plural number. 

V. Oraproeis saucte V. JPr^y for lhem, O 
Dei genetrix. holy Mother of God. 

R. Ut dign* effici- R- That they may be 
intur promissidnibus made worthy of the 
Christi. promises of Christ. 

The Celebrant being come to the Alias; 
•tilth his assistants y says the following prayer s 9 
during which the Choir turns towards the, 
grote.i f . - v/ ' 
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OR EM US. , 

DEUS qui sub rex- 
illo gloriosae Virginia 
Marfae genetricis uni. 
g^niti Fflii tui, humi- 
lem Qrdinem tibi elec- 
tum in Ecclesia tua, 
ini rab (liter erexisti ; 
concede! propitius : ut ; 
cujus commemoration, 
elm deroii yeneramur 
in terjis ; ej us in pr ae- 
send auxiliis muniri, ' 
dp in futuro gaudiis 
sempiternis pejrfrui me. 
reamur. Per eum^m 
Christum Dominuin 
nostrum. 

Jt # . Aroe n T 


~ "LET V* Way. 

O' GOD, who basV 
wonderfully raised up 
in tby chyrch, under 
the patronage of. the 
gloripua Virgin Mary, 
Mother Qf thy only 
begotten Son, thehun},, 
ble order which thoif 
hast chosen, merci. 
fully grant that as we 
devoutly honour her 
memory on earthy we 
may deserve to te 
strengthened by he* 
assistance here, and to 
enjoy everlasting hap- 
piness hereafter, thro* ‘ 
the same Jesus Christ , 
oiir Lord. Amen . _ 


The prayer being finished, the Celebrant 
blesses the Candle which is prepared on the 
Altary saying : * . - 


V. A^jutonum nos. j V. Our Itelp is in the 
truth in nomine Domini name of the LordL ‘ 
TL. Qui .fecit cfelum [ Itl, Who made iffia 
flj ije^ram. heavens and the earth* 

•j V I;- a 4 
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V . Dominus vobis- V. The Lord be with 

cum. ,r *' * 1 5 - ■ you. ' 

JR. Et cum spidtu jR. And with thy 

tiio. V" spirit. , 

Oil EM US. LE 'St US PRJVY. * 

Doraine Jesu Chris te, O Lord Jesus Christ, 

PiU Dei vivi^ Tiehd Jjp son of the, living God, ‘ 
die caqdelam l&tam, or, we humbly beseech 
cfltitlelas ista^ 7 suppft. thee, bless this 

cAtidnitras nostris : ill- Candle (or these Can. 
fdhde ei Domine per dies} infuse into it (or 
virtu fem sanctae * into them) by the virtue 
CrUfcis 4 benedictidnem of thy holy A Cross, 
cable stem, qui earn, or, thy heavenly benedic- 
quT eaS, ad rebellendas tion, who hast granted 
t^nebrashumano gene- it' to mankind fo dispel 
ri tribuisti, talemque ‘ darkness, jifad tripy it 
b^nedictionem sign a. receive such a blessing 
cule sanctas if Cruris by the sign pt the 
a<iripiat,utquibi3scum- holy if cros?*'thatin 
que locis accensa, *eii whatever places it (or 
posita fuerit, or, po- they) shall be lighted 
sftaaf forint, disced* at pr pteded, the prifoes 
ptfacipe* tenehrarum «rf darkness, with *11 ' 
& contremiscant, & their powei^may de~ 
fugiant,pavidicum 6m- part, and tremble, and 
nibus ministry suis fly dismayed from those 

habitationi&us inis, nee habitation^. and VleVer ^ 
pr»$umant ampUus in. 1 more presume tto trou- 
quietare se^vientes tib! bib those 'Who fcerye 
omnipotent DeO. Qui thee almighty God, who ' 
vivis & rm ascumDeo lfvest and reignest with 
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Patre in unitate Spiri- God the Father, m the 
tus Sancti Deus. Per unity of the holy Ghost, 
omnia saecula saeculo- one God, world with- 
rum. out end. R. Amen . 

JR. Amen. 

The Celebrant then incenses the Candle , 
and sprinkles it with Holy Water, after 
which he approaches the grate with his Assis- 
tants, and presents it lighting to the Postu- 
lant, who receives it kneeling on the step of 
the grate , where she remains until the follow- 


ing prayer is ended by 

Accipe filiacharis- 
sima, lumen corporate, 
in signum luminis i ute- 
ri oris, ad repellendas 
omnes tenebras igno- 
rantiae, vel errpris ; 
ut lumine divlnae sapi- 
entiae illustrata, ; cum 
fervpre Sancti Spiritus, 
Jesu Christi Ecclesiae 
sponsi, aeternum con-, 
sortium merearis. Qui 
vivit & regnat cum Deo 
JPatr.e in. unitate ejns- 
fiem Spiritus Sancti 
Deus. Per omnia sae- 
cjda sasculprum r 

R. Amen. 



Amen. 

Receive, dearly be- 
loved daughter, this 
corporal flight, as an 
emblem of the inward 
light, to dispel all the 
darkness of ignorance 
or error : that being 
illuminated with the 
light qf , divine wisdom, 
with the fervour of th$ 
holy Ghost, thou roay- 
est deserve to be eter- 
nally unfted with Jesus 
Christ, the spouse of 
tl|e church, who liveth 
and reigneth. with Go4 
the Father,, in \the 
unity of God the holy 
Ghost, vTorhl without 
end. R. Athene 
5 
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The Sermon follows , during which the 
Nuns and the Postulant sit down . (\) 

After the Sermon the Superioress raises 
the Postulant from her seat , and, with the 
Assistant, Conducts her to the grate , where 
the Celebrant proposes the following questions 7 
during which the Choir turns to the Altar. 

My Child, What do you demand ? 

The mercy of God, the holy habit of reli- 
gion, the charity of the order, and the society 
of the Mothers and Sisters. 

Is it with your free will and consent yoq 
demand the habit of religion ? 

Yes, my Rev. Father, (My Lord , in case 
a Bishop officiates.) 

Turning to the Superioress, he says. Rev. 
Mother have you inquired into the other points 
necessary to be known for those who enter 
into religion, and are yon fully satisfied? 

Yes, Rev. Father. 

My dear Child, have you a firm intention 
40 persevere in religion to the end of your life, 
and do you think you have sufficient strength 
to bear constantly the sweet yoke of our Lord 
Jesus Christ* for the love and fear of God 
alone? : 

Relying on the mercy of God, infl on tfye 
prayers of the Mothers and Sisters, I hope to 
oh able to do so. : ~ 

‘ Then making a courtesy she kneds down. 

i fl); Jftbtto be 114 SetsaOn, the Celebrant may give a 
short exhortation ip the Pystulant. 
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The Celebrant rising, says, 

Quod Dais in te in. What God has com. 
ccepit, ipse perffciat. menced in yon, may 

R. Amen. he himself perfect. 

The Celebrant: Ex. The Postulant re* 
nat te Do minus v^te. pHes, Amen, 
rem h Eminem cum ac- May the Lord banish 

tibus sum. from you the old man 

Amen. with his works. 

Tk oPostuinnt Amen. 

She then rises, courtesy 8 to the Celebrant, 
and retires , accompanied by the Superioress , 
the Assistant and others if necessary , to the 
place appointed to change her secular dress 
for the religious habit . Her hair is not to be 
qut off until her profession . .. ' ; r> 

Immediately thp ChauntreSs entones the 
ypsalm, Jn exitn Israel, which the Choirs sing 
alternately . 

F&EAUME ]13L F5AJLM U3> . 


In feutu Israel de 
JEgypto ; ♦ domus 

Jacob de populo bar* 

^j?acta est Judaea 
wtr^ctificflio jyus f * 


* Jordams Co^j^nw 
est retrorsum. 


A 


When Israel went 
put of Egypt* the 
house of J^oob from 
a barbarous people. ' I 
Judea was spade hi^ 
^anctuajy, Israel £ his 
dominion.^ * . f >- ^ „i 
^Pfce sea: saw, igy 
fled : ' Jordan * was 
turned back. 
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Montes exultaverunt 
ut arietes : * & colies 
sicut agdi ovium. 

Quid est tibi mare* 
quod fugisti : * & tu 
Jordanis, quia qpn- 
versus es. retro rsum? 

Montes exultastis si- 
cut arietes : * & colles 
sicut agni ovium. 

A facie Domini mota 
est terra : * k facie 
Dei Jacob. 

Qui convert! t petram 
in stagna aquar urn : * 
& tu peril in fontes 
aqu&rum. 

Non nobis, Domine, 
non nobis i * sed no- 
mini tuo da gloriam. 

Super misericordia 
tua, & veritate tUa: * 
tiequando dicant Geti- 
tes ; Ubi est Deus 
e6rum? 

Deus autem noster 
in ccelo : * omnia quae- 
cfanquetoluit, 'fecit. 


The mountains skip-f 
ped like rams, and the 
hills like the lambs of 
the flock. 

What ailed thee, O 
thou sea, that thou 
didst flee: and thou* 
O Jordan, that thon 
wast turned back ? 

Ye mountains, that 
ye skipped like rams, 
and ye hills, like lambs 
of the flock ? 

At the presence of 
the Lord the earth was 
moved, at the presence 
of the God of Jacob. 

Who turned the rock 
Into pools of water, 
and the stony hill info 
fountains of water. 

Not to us, O Lord, 
not to us i but to thy 
name give glory. 

For thy mercy, and 
for thy truth's sake* : 
lest the Gentiles should 
say, Where is their 
God? 1 \ . 

But our God is id 
h^ven : he hath done 
all things whatsoever 
he wohla. . 
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Simulicra Gentium 
argentum & an rum, * 
opera manunm homi- 
num. 

Os habent, & non 
loquentur : * oculos 
habent, & non vide- 
bunt. 

Aures habent, &non 
audient: * nares ha- 
bent^ non odorabunt. 

Manus habent, & non 
palpabunt; pedes ha- 
bent, & non ambula- 
bunt: *non clamabunt 
in gdtture suo. J 

Similes fills fiawt qut 
faciuntea: * & omnes 
qui confidunt in eis. 

Domuslsrael dpeTavit 
In Domino : * adjutor 
eorum, & protector 
eorum est. 

Domos Aaron sper- 
4vit in Domino: * 
adjutor eorum & pro- 
tector eorum est. 

’ Qtii timentDominum, 
speravertmt in Domi- 
no: * adjutor eorum 
& protSctottorum est. 


The idols of the 
Gentiles are silver and 
gold : the Works of the 
hands of men. 

They have mouths 
and speak not i, they 
have eyes and see not. 

They have ears and 
hear not:- they have 
noses and smell hot. 

They have hands 
and feel not ; they 
have feet and walk 
not ; neither shall they 
cry out through their 
throat; 

•' Let them that make 
them become like unto * 
them ; and all such as 
trust in them. 

The house* of Israel 
hath hoped in theLord ; 
he is their helper and 
their protector. 

* The hou& of Aaron 
hath hoped in theLord ; 
he is their helper, ana 
their protector. 

'' They that fear the 
Lord, have hoped in 
the Lord : He istheir 
helper and their "pro- 
tector. 
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Dominusmemor fuit The Lord hath been 
nostri :*& benedixit mindful of ns, and ' 

aobis. hath blessed us. 

Benedixit domui Is- He hath blessed the 
raeI:*benedixitdomui house of Israel; ha 

Aaron. hath blessed the house 

of Aaron. 

Benedixit omnibus / He hath blessed all 
qui timent Don^num : that fear the Lord, 

* pusitlis cum majori- both little and great, 
bus. 

Adjiciat Dorainus siu May the Lord add 
per vos; * super vos, blessings upon you 5 
& super fHios vestros. qpoa you and upon 
your children, 

Benedicti vos 4 Do- Blessed be you of 
mipo } * qui fecit ece- the Lord, who made 
lum A terrain* heaven ami earth, 

Ccelum coeli D6roino; The heaves* of he*. 

* terram autem dedit vens is the Lord’s: 

iiliisjiominura, but the earth ho has 

1 given to the qhiWreo 
of men. 

Non mortui laudi* The dead shall not 
bunt te Dojnine, * ne- praise thee, O Lord: 
que omnes qui descon* nor any of them that 
dunt in inf£ruum. go down to hell. 

Sed nos qui vlvioptus, But we that livq 
benedicimus Domino, bless the Lord ; from 

* ex hoc nuqc & usque this time, now, ant) 

ip asecuium. for ever- 

GliaaPatri, fye* Glory bo to the F& 

ther, &c. 
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If this Psalm be concluded before the fe r 
turn qf th$ Postulant , Cons£rva me, Ps . 15 r 
Quam dilecta, Ps. Loetatus sum in his, 
or any of the other gradual Psalms may be 
added . 

«4f/er Postulant leaves the Choir , 
bench upon which her robe and outside dress 
had been previously placed \ is brought by the 
Sacristan to the grate r that they may be 
blessed by the Celebrant • in a low voice , as 
follow. : ■ \ 


V. Sominus vobis- 

lium. 

R. Et cum spirit? 

tup, 

OKtMTTfe. 

Deus seterfawp bo- 
ll 6 run* fidelissisne pro- 
talssor, certissime per- 
solutor, qui testimen- 
ium salmis, & indu- 
mentum aehernae j u cur- 
clitatis ituis > tktetibus 
proniisasti^ clem?ntiam 
iuam supplfciter exo,. 
ramus : ,tit hicc indu- 
menta humilif atom cor- 
dis, & contemptw? 
raundi signified ntia r 
quibus fatnula tua ( or > 
famulfc tyae) sanqtq 


ft. The Lord be with 
you. 

R. And with fhj 
spirit, 

tfeT m *?ay. ' 

6 God, most (aithr 
fu^ proniiser, and ne* 
v^r^ling bastqwer, 
of everlasting benefits, 
vrho hast promised thy 
faithful the garment of 
salvation, IMMl the rai- 
ment r of endless bliss, 
we humbly implpre tby 
Clemency, that fWu, 
wouldstjblqss these 
garments^ .the embj^ 
of lowlinjE^S jofjje^rt, 
and of Wftt <3$ th4 
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vlsibiliter est in for, 
manda ( or , sunt io- 
form£ndae) proposito, 
bene * dicas : tit 
beatae castitatis habi- 
tum quern te inspirante 
sdscipit (or, suscipi- 
unt) te protegenle cus- 
todial, ( or , custodi- 
ant) & quam ( or quas) 
veneranda? jjj | vestibus 
p romi ssi 6 ui> j nd u i s 

temporaliter, beiti fa- 
cias iqspaorta ligate ves. 
tfri. Per Ddminum 
nostrum Jesum Chris- 
tum Filium tuum. 
Qui tecum vivit & reg- 
nat in v unitate Spiritus 
Saticti J Deus, Per 
othttia saicula safefculd- 
rum. iJ i * 

R. Amen, * . " 

> J v: • !• ; . 

* OREMVS. , 

Dotaine Deps, bona- 
rum virtutam dator, 
& ofnnium benedietid- 
num largus infdsor : 
te obnixis precibus de- 
prec&muf, ut has ves- 
tfes beri© A dfcere, & 
satfcd * ncSre dign6- 


servant (or servants) 
is (or are) to be ar- 
rayed, in conformity 
to her pious purpose, 
that by thy protection 
she may keep the ha- 
bit of holy charity 
which she takes upon 
her, by thy inspiration, 
and that thou wouldst 
cause her whom thou 
clothest in the gar. 
ments of pious pro- 
fession, to be arrayed 
in a happy immortali* 
ty, through our Lord 
Jesus Christ thy son, 
who with thee liveth 
and reigneth v iri the 
unityof theHoly Ghost, 
one God ? World with- 
out end* jtmtn* 

LET US FRAY. 

0 Lord God, Whq 
give th salutary virtues, 
and j3lenteously pour- 
est blessings on us all, 
vouchsafe. We earnestly 
beseech thee, to * 
bless and sanctify.these 
garments, which thy 
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sejvaot.^r-^rvwfe). 
(or, finite txti&l pifo deijp$$ (or^re) to. 
jodjcio cognosced** gujt pp r ( a^a mark of. 
Roligiqpi^ induere cu- l^er ,re<^ptipn^ $iat soft 
pit, ;(q*, cupiutit) ut; (cq%$qjtaayb«i kppwiv 
i&ter i»£liquas,,feminas. anujta .,J[l .other jqq * 
tibi cogap&cat u r dic&ta ip^T^p jye 
(or, cogpospaiitur 

caisp.)' .Ffo (fhwtuip^ ojuLffriti c • 

CpmiDumricfstrm^. 1 ... - 

ii. Amen. , ./'jo ,ioi-:jrn 

■ ‘nkjgi-WtyBJi*. •'' 

Ejittijii, oipiypqten*- 0. 

Deus, preces oustras*. qurjpraxq-s, ap^p^n. 
& has Testes qpap fia\u« tifuliy shower r a wn 
ja tua ad seipsam ope. thy blessings tqese 
ri£ndam exposcit, (or, garments, with "which 
f&Mtita* tM, ad m psas ifcy ffewfcnt 4 or W- 
opeH^ndOfl expose**!) vates)^rinesdy 'dfesh, 
pb^rrimte A dpc-Y^th^ (^desilte) ‘to be 
t&oi£ hPbre perfnftde, «x)*etet^$S thbU pent*, 
sicut perfudJfcti oram edst out op thp.Jiem of 
ve^timentorum Aaqon Aajrpn’s garments the 
henedictiqne upguea,^iv b£pq#ction g? i>inU 
profli^otis, a cipjte |p, fleeing . down 

barbam ; & sicqt bepfc,, frpip f ^'jhe^T ,ep Jus 
dixfsti Testes qmoiuzp, bcftrq^ afd qs thou 
Reli^iosorum ti hi per ble^sed^t the f garments 
dmoKi pla^atium, ifat qf j|ia ^eiigious who 
easbenejjt dicerc„ & i^sep^.^ee^n . all 
sancti ,|!gj| Erato dig. thi ng$,_ somay^st tbpn 
116,0^ ac praestq cle^ vou^h^fe to btess.lj* 



rfiehlissttoe 1 Phtef, nt aftcf 1 J 1 san ctlfy fhem, : 
dfrpradfchb 14 ftlmtilse' afod grant that to thy 
til&, (or, ^trpradfcfe* above-named sj&rv&nt 
famuli bos tui6) shit these garments iKay be* 
had testes sal eft is pro- a prbtdction of^afety^ 
tfrctfo, hm cognf tfo at mark of religlbii, a 
ftdligii&tris, hie fnitium beginning of holiness^ 1 
sanentatis^ 'b^ r contra ^ and a strong' defence 
omnia tela infmfe! rb-‘ against all the weapons 
busta defirt&b, utcen- of the enemy, that per- 
tesimi muneris opu- severing iii chastity 
lentia, r perseverante she may be . enriched 
continentia dititur, with a hundred fold 
(or, dltidtur.) Per reward through Christ 
Chrfctitih DdminUm our Lord. ’ ’ 
nostrum. R. Amen. 

R, Attien. v 

* i. » « 

3Tke Celebrant then sprinkles the clothe * 
with , Ao/y water, after which the Sacristan 
takes them to the , Postulant : m ean -while the 
Celebrant continues the blessing of the veiL 

O REMUS. 1 LET US PRAY. 

SuppHciter te, Do- We humbly beseech 
mine, rogimus,ut super thee, O Lord,, that 
hanc vestem ancillae thy bounteous blessing 
tuafc cipiti 'imponirt- may descend on this 
dam ( or, has testes garment, (or thoseghr- 
ancillarum tuarum ca- ments) which is to be 
]>itibus imponendas) put on the head of thy 
betie A dictio tua servant, * and *Jha£t this 
benigna descendat : & garment'" may. be J 
sit haec testis benedic- blessed, : consecrate?, 
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ta, consecr&ta, imma- 
cufcata, & sancta, f pr, 
& «nt has vestes bene- 
dictae, censecritfe, im- 
macuiatas, & sanctas.) 
Per Christum Ddmi- 
nam nostrum. 

R. Amen. 

OREMCS. . 

Caput omnium fide- 
lium Deus, & totius 
corporis salvator, hoc 
operimentum relami. 
nis, quod famula tua, 
( or , haec operimenta 
velaminum, quas famu- 
las tuas) propter tuum, 
tuasgue geoitricte boa- 
tissiroaeVitginis Marias 
amprem suo capiti est 
impositura, ( or , suis 
capitibus sunt imposi- 
turae) dextera sua 
sanctifica, & hoc quod 
per illud ( or , ilia) 
mystic^ datur intelligi, 
tua semper custodia 


unspotted and holy* 
through Christ out 
Lori. 

JK« Amen. 


LfeT m 9RAT. 

0 God, head of all 
the faithful^ and savi- 
our of the whole body, 
sanctify with thy right 
hand N this covering qf 
the veil^ which for 
thy love, and thy 
most blessed Mother’s, 
thy servant* is about 
to pHt on her head, 
and may she by ' thy 
protection, always with 
equal purity of body 
and mind, preserve 
what is mystically sig- 
nified thereby, that 
when with the prudent 
virgins she shall come 


• If there be more than one to be received, read* 
jn the plural number. 

B 
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cot pore p&ritcr & ani- 
roo incontaminato cus- 
todial: ("or, custodi- 
an t) ut quando ad 
perpetuam sanctorum 
remunerationem vene- 
rit, ("or, v6nerint) 
cum prudentibns & 
ipsa, ( or, ipsae) virgin- 
ibus praeparata ( or , 
praeparata;,) te perdu- 
Cente, ad sempiternal 
felicitatis ntiptias frr. 
troire mereatur, ("or, 
mereantur.) Qui vivis, 
& regnas Deus in sae. 
cula saeculorum. 

R. Amen. 


to the everlasting re- 
compense of the saints, 
she also being prepa- 
red. may be worthy 
to enter, conducted by 
thee to the nuptials of 
endless felicity, who 
livest and reignest God 
for ever and ever. 

R. Amen. 


He then sprinkles the veil with holy water; 
after which the Nuns sit down , and continue 
the Psalm , until the appearance of the Novice , 
who returns to the Choir accompanied by those 
with zchom she left it ; having in her hands 
her Robe without a Cincture , a guimp , a veil , 
and wax candle lighting . 

As soon as she is perceived from (he Choir , 
the Chantrcss solemnly commences the follow* 
ing Antiphon , which all continue , so as to 
finish by the time the Novice arrives at the 
grate • 
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The Chantress , Quae 
est ista. 

The Choir , Quae as. 
cindUde deserto: *de. 
h'ciis afftuens, inni&a 
super directum suum ? 
Tota pulchra es arnica 
meo, suavis & decora. 
Veni de Libano sponsa 
mea : Veni de Libano^ 
yeni coronaberis. 


0 

Who is she that 
cometh up from the 
defert, flowing with* 
delights, leaning -upon 
her belayed ? Thou 
'’art all fair, my beloved, 
milch and beautiful. 
Come my spouse, from 
Libanus: Come from 
Li ban us: Come, thou 
shalt be crowned. 


The Novice being tome to the grate , makes 
a genuflection to the blessed Sacrament , and 
knteis , while the Superioress and Assistant 
return to their places . 

The Celebrant makes the sign of the Cross 
over the Novice , and the remainder of the 
religious dress with which she is going to be 
clothed , saying in alow voice , 


Induatte Dominus 
novum homincm, qui 
secundum Deum ere. 
if us est in justitia, & 
sanctilate verititis- In 
nomine patris, & 
Filii, & Spiritus Sancti. 
Amen. 


May the Lord put 
on thee the new man, 
who according to God 
is created in justice, 
and holiness of truth. 
In the name of the 
Father, and Of the 
Son, and of the Holy. 
Ghost. Amen * 

% 
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After which he says aloud , 


V. Domine Deus 
virtutum converte nos. 

R. Et ostende fa. 
dem tnatn & salvi £ri» 
mus. 

V \ Demin us robis. 
cum. 

R. Et cum spritu 
tuo. 

OBEMUS. 

Domine Dead vir- 
tutum sbpplires depre* 
cimur ctementiam tu. 
am, ut hanc famulam 
tu am ( or , has famulas 
tuas) miserationis tuae 
abundantia, ab Omni 
vetustatis Corruptible 
exptirges, & eapaccm 
( or, capices) sancta 
novitatis etficias. Pet 
Christum Domititua 
nostrum. 

R. Amen. 


V. O Lord Go def 
Hosts, convert us. 

R. And dew thy 
face, and we shall be 
saved. 

F. The Lord be with 
you. 

R. And with thy 
spirit. 

1XT OS 7RAY* 

O Lord God of 
virtue, we humbly i*. 
plore thy clemency, 
that in the abundance 
of thy mercy thou 
mayest cleanse thy ser. 
rant (or servants) from 
all the corruption of 
the old state, and make 
her capable of a holy 
newness through Christ 
our Lord. 

R. Amen, 
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If the Celebrant wish t o' officiate with more 
solemnity) he may say the Jolloxdng prayers . 


©RTMTJS. 

Deus indulgentiae, 
& misericordiarum Pa- 
ter, qui severitatem tuae' 
discretions temperas, 
indulsisti ne fiiias por- 
tet iniqnititem pat i is* 
& qui ndrabili dispen- 
satione . mails bcr*e 
utens, tuse dignationis 
gritiam per peccato- 
rum ministerium fre- 
quenter iargiris : quae- 
sumus immensam cle- 
men tiara tuam, ut huic 
famulae tuae, ('or, istis 
famulabus tuis,) non 
ob&istat, quod habitum 
saoctae Retigionis ad 
h on 6 remBe&t«. Marias 
V lrginis, dedicatee ( per 
nos tanto ac tali mi- 
nisterio iod»gnos)hddte 
suscipit, { or , suscipi- 
unt,) seu ministerium 
quod per nos exterihs 
exinbetur, tu intiriu9 

B 


LET US PRAT. 

O God, Father of 
tenderness and mercy, 
who tempering the se- 
verity of thy j udgment, 
hast granted that the 
son should not suffer 
for the offence of the 
father, and who by a 
wonderful dispensation 
making a good use of 
the bad, frequently 
bestowest the grace of 
thy favor by the mi- 
nistry of sinners, we 
beseech thy great cle- 
mency that it may not 
be detrimental to thy 
servant (or servants) 
here, that she receives 
this day the habit of 
the /?ro!y order dedica- 
ted to the honor of the 
Blessed Virgin Mary, 
from our hands.who are 
so unworthy of so high 
and so awful a duty, 
3 
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per donum Sancti Spi- 
rit us exequaris. l?er 
Christum Dominum 
nostrum. 

R. Amen, 


oftntaui* 

Doming Jest) Cfcriste, 
se ternlFa tris HAifi enite 9 
qui ndstrfe mortaljtatis 
legmen in Beats, & 
iiitemeratm Yirgiflis 
Maris utero indtiore, 
& munduiri pecratis 
inveteratum, per turn 
irvearnatidnis tayst&. 
limb renovarodigtiatus 
cs: te suppliers exo- 
ramus, ut in ter cedent e 
ipsa tua genitrfee Ma^ 
ria, hare fdmulA tua, 
(or> hm famulae ttue,) 
in spirit!) mentis sum 
renov&ta, ( or , reno- 
v&tm,) veteran homi* 
neso ciim ictibus sum 
£\uat, (or, exuant,) 
& novum hominem. 


but that thou mayfct 

ratify interiorly by the 
gift of the Holy .Ghost, 
the act that is, exteri- 
orly performed by us, 
through Christ 6ir 
Lordt 

R. Amen. 

XiET lit FRAY. 

O Lord Jeans Christ, 
ouly- begotten of the 
eternal Father, who 
you chsafedst to assume 
the tett of onr motto* 
lity in tho womb of the 
blessed and immaculate 
Virgin Mary, and by 
the mystery of thy in* 
carnation ta renew the 
world grown old in 
sin: We humbly inw 
plore thee that by the 
intercession of theVir*. 
gia Mary, thy mother, 
thy servant here being 
renewed in spirit, may 
put off the old man 
with ait his acts, and 
deserve to put on the 
new man who was ere* 



at 


qui secundum Detom 
creitus est, inddti'fc 
nwwitw, ( or, toiere. 
autor.) Qui *iv»s & 
rQgto^ iP tWGilU 
l£rum. 

JL Aw«n; 

orbWus. 

$anc.te Spirittjs* qui 
to Deum ac Dominutn 
revqlare dtgnatus es 
mottalibus, itm&Onsam 
twfe pietatfs postula- 
mm gratiw; ut sicut 
uM vis spiras, sic, & 
huio fttoula tu», ("or 
istia fomuftbus tuis,) 
affectum devotionis 
concedes, ut par inter, 
cessionem beatissiitoe 
Vfrginis Marias , cui 
peCflli&riter in sonCfet 
ReUgione devotttte e*. 
Inhere disp&udt famu- 
l&teot, earn, ("or, «**>) 
a vanitate swculi Vera, 
citer CQOY&rtaS) &-ad 
hujos $ancti ptepdsiti 
observanliain ficias it# 
certatim ferv4re, qua. 

to 


ated to the likeness of 
God, who livest and 
reigntsi world without 
end* 

Bt. Amen* 


WET US I* RAY. 

O Holy Spirit, who 
hast vouchsafed to rtu 
veal thyself God and 
Lord to : mortals, we 
entrant the boundless 
favor of thy goodness, 
that a» thou breatheat 
where it pleasetll thee, 
so mayest thou grant 
to this thy servant 
(or servants) the spirit 
of devotion, by the 
intercession of the most 
blessed Virgin Mary, 
to whom particularly 
abe hath resolved to 
be a. devoted servant 
in holy religion, thou 
mayest truly convert 
her from the vanity 
of the World, and fitt 
her with so ardent to 
4 
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t«ius just£, & |)ie zeal for the observance 
viv^ndo, per reram of this holy purpose, 
humilitatem, obedien- that by a righteous 
tiain, castitatem abdi- and podiy life in un- 
cationem proprietatis, feigned humility, obe- 
& erga parvulas chari. dience, chastity, re« 
tatem in fratfirna dilec- signation of property, 
tidne constanti perse, and charity towards 
ver4ntia, hujus sancti female youth, with a 
propositi cursumvileat firm perseverance in 
for, vaieant,) feliciter fraternal love, she 
consumm&re. Quod may be enabled to ar. 
ipse praestare digneris: rive happily at the 
qui cumPatre, & Filio consummation of this 
vivis & jregnas Deus in holy purpose, which 
•aecula saeculorum. mayest thou vouchsafe 
R. Amen, to grant, who with the 

Father and Son livest 
and reignest one God 
world without end. 1 
it. Amen. 

At the conclusion of these prayers the 
Superioress raises the Novice , who after 
making a genuflection to the blessed Sacra* 
ment turns towards the Reverend Mother . 
The Assistant presents the Cincture with the 
rest of her dress , to the Superioress , who 
puts on the Cincture , while the Celebrant 
repeats the following. The Choir remains 
alt the tiwe tamed towards the Altar. 
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Cum esses junior When thou wast 
eingcbas te, & ambu- younger, * then didst 
Mbas obi voidbas r ctim gird thyself, and dhht 
autem senueris, alius walk where tbou 
te cinget: In nomine wouldst: but when 
Patrw iff & Filif, Sc thou shall be bid, 
Spirit us sartcti. another shall gird thee. 

In the name of the 
Father, iff and of the 
Son, A and of the 
Holy Ghost. 

Mis Assisi cast replies , Amen. 

Ajtet receiving the cincture the Novice 
kneels , and the Superioress gives her the 
blessed veil ; the Assistant withdraw* the other , 
and the Celebrant says , 

Accjpe velum candi- Receive the trbite 

duua sign urn intern » veil, the emblem of 
puritatls, ut sequins inward * purity, that 
Agnum sine macula, thou mayeet follow 
& ambules cum eo in the lamb without stain 
albis. In nomine Fa-, and mayest walk With 
trig, iff & F*lii, & him in white. In the 
Spiritus sancti. name of the Father, 

iff and of the Son, iff 
and of the Holy Ghost. 

fjis Assistant repUbty Amro. 

M 
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The Novice then rises , and the Superioress 
puts on her cloak or mantle 9 while ike Cele- 
brant says. 


Reddat tibi Dorainus 
stolam immortalitatis, 
quara perdidisti in prae- 
▼aricatione primi pa- 
rends: In* nomine 

^Patris, iff & Fdii> & 
Spirit us sancti. 


May the Lord res- 
tore to thee the robe 
of immortality, which 
thou didst lose in the 
prevarication of thy 
first Parent. In the 
name of the Father, 
iff I and of the Son, jfr 
and of the Holy Ghost. 


His Assistant replies , Amen. 

The Novice being thus clothed , makes first 
0 bovo to the Superioress , then a genuflection 
to the blessed Sacrament , and afterwards 
places herself on her knees . The Assistant 
hands her her wax Candle , and the Celebrant 
sprinkles her with holy (Voter through the 
Choir-grate , saying aloud , with his hands 
extended over her , 

V, Dpminus vobis. V» The Lord be with 
cum. you. 

JR. Et cum spiritu R. And with tby 
two. spirit. 
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P 

OREMU3. 

Adesto, Domine, 
supplicationibus nos. 
tris, & hauc famulam 
tuam, cui, ( or, has 
famulas tuas quibus,) 
in tuo sancto nomine, 
habitum hujus sacrae 
Religionis imposuimus 
bene | dice re digne. 
ris, & prxsta : nt te 
largiente, devota in 
Ecclesia pers£stat,( or, 
persistant,) & vitam 
aeternam mereatur,f or 
merearitur.) PerChris- 
tum Dominum nos. 
trura. 

R, Amen* 


LET US TRAY. 

Attend, O Lord, to 
our supplications, and 
vouchsafe to bles9 fr 
this thy servant, whom 
in thy holy name we 
hare arrayed in tbe 
habit of this holy or. 
der, and grant that 
by thy bounty she 
may devoutly perse, 
▼ere in the church, 
and merit eternal life, 
through Christ our 
Lord. 

R . Amen. 


The Chauntress turning towards the Altar 
continues the responsary. Regnum mundi: 
which the Choirs , facing each other , continue • 


Et oronem ornatum The empire of the 
saeculicont&npsiprop. world, and all tbe 
ter amorem Domini grandeur of this earth, 
nostri Jesu Christi. I hare despised for 
Quem vidi, quem am* love of our Lord Jesus 
b 6 
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&vi, in qiwn crididi, Christ, whom 1 hare 
quem dflexi. seen, whom I have 

loved, in whom I have 
believed, and towards 
whom my heart in* 
clineth. 

When the foregoing responsary is com - 
menced by the Chuuntress the Assistant raises 
the Notice who retires a few paces from the 
grwte and sings , 

V. Eruct&vit cot V. My heart hath 
meum verbutn bomim : tittered a good word, 
dice ego 6pera mea I speak my works to 
regi. the king. 

The Choir repeats 

R. Quem vidi, quem R. Whom I have 
amavi, in quem cr6- seen, whom I have 
didi; quem dile&i. loved* in whom I hart 
believed, and towards 
whom wy heart iiu 
clineth. 

The Nevice 9 

V. Elfcgi abj6cta V. I have dhoten 
esse m detno Ddtpini to be an abject hi the 
mei Tesn Christi. house of my Lord Je. 

•us Christ. 
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The Choir , 

<■ 

R . Quem vidi, &c. R. Whom I hav« 
seen, &c. 

Tfte Novice then making a profound inclU 
nation repeats the Versicle . 

Gloria Patri, & Filio, Glory be to the Fa- 
& Spintui Sancto. ther, and to the Son, 
and to the Holy Ghost. 

The Choir , 

R. Quem vidi, quem R. Whom I hare 
amavi, in quem 'ere-, seen, whom I have 
didi, quem dil£xi. loved, in whom I have 
believe.!, and towards 
whom my heait in- 
clineth. 

The Novice's Candle is then taken from 
her , tior is it returned ’ till after she has 
embraced the Nuns. The Celebrant then 
kneels , and entones the Hymn Veni Creator 
Spirit us. which the Choirs continue alternately , 
kneeling also . The Novice meanwhile pros - 
t rates with her arms extended in form of a 
cross , and remains so during the following 
suffrages and prayers . 
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HYMNUS. 

VeniCreatorSpiritos, 
Mentcs tuorum visita ; 
Ittpfe s«pema gratia, 
Quae tu creasti pecto- 
ra. 

Qui dicer is Paricli- 
tus, 

AUisshih donum Dei, 
Fom virus, ignis, chi* 
ritas, 

Et spiritalis unctio. 


Tu septiformis mi- 
ne re, 

Digitus Pateroae des- 
terae 

Tu riti promissum Pa- 
tris, 

Seicaoue diiansgutt li- 
ra. 

Accende lumen seo- 
sibus, 

Infinite amorem cor- 
dibus : 

Intlma nostri corpo- 
ris, 

Virt&te firmaus perpe- 

iu 


HYMN. 

Come plastic Spirit, 
come \ descend ! 

Visit the souls of thine: 
With heavenly grace 
correct, amende 
And influence benign. 

Thou Paraclete, so 
truly styl’d ; 

Thon gift of tire most 
High; 

Fountain of life, fire, 
sweetness mild, 

And unction’s moving 
sigh. 

The seven-fold meed 
to mortals sent, 
Finger of God’s right 
hand, 

Truth in each language 
eloquent, 

Resounds at thy com- 
mand. 

Light up in us this 
sacred ire, 
Reanimate our heart ; 
Cherish, support, di- 
rect, inspire, • ' 

And thy whole teU 
impart. 
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Hostem repeilas lon- 
giiis, 

Faedmqoo done* pro- 
tin us, 

Ductore sic te praevio, 
Vitemusomne noxium. 


Per te sciamus da Pa- 
trem, 

Noscamus atque Ff li- 
mn, 

Te utridsque SpCritum, 

Cred&mua omni tem- 
pore. 


Deo Patri sit gloria, 
Et FiU# qoi i mdrtuis 
Surrexit, ac Faraclito, 
In saeculorum saecula. 
A men. 


With pow’r resistless' 
now repel 

Our soul’s infernal foe; 

Guide us secure from 
death and hell. 

Thy peace, thy lovo 
bestow. 

Give us the Father 
here to know, 

Give us to know the 
Son., 

And thee the Spirit of 
the two, 

May we at all times 
own. 

To God the Father 
glory be, 

And Son, who from 
the dead 

Arose in immortality, 

The Holy Ghost to 
shed. Amen. 


The Celebrant rises when the Hymn is 
finished ; the Nuns also rise 9 and face the 
Jttear. 
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The Celebrant . 

Kyrie cleison. Lord hare mercy 

on us. 

The Choir , 

Christe cleison. Christ have taerey 

on us. 

The Celebranty 

Kyrie eleison. Pa*. Lord have mercy on 
ter noster. us. Our Father. 

V. Et ne nos indu- V. And lead us not 
cas in tentatidnem. into temptation. 

The Choir , 

V. Sed h'beras nos V. But deliver us 
a male., from evil. 

The Celebrant 9 

V. Manda Deus vir. V ’. Command thy 

tuti tuae* strength, O God. 

The Choir , 

R. Confirma hoc R. Confirm, O God, 
Deus quod operatus es what thou hast wrought 
iu ea 5 ( or,) in eis. in her. 
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Gelebrant, 

V, Salvam. fac an- V. Preserve thy 
cillamtuam, ( or,) Sal- handmaid* O Lord. 

Vas fac ancillas tuas* 

Do mine. 

The Choir , 

R. Deus meus spe- R. Hoping iix thee, 
r&otem, (or,) speran- O my God. 
tes, in te. 

The Celebrant . 

V . Esto ei, (or,) V. Be unto her a 
cis, Domine turris for- tower of strength. .. 
tittiriinus. - 

The Choir , 

R» A facie inimici. R . From the face 
of the enepay* 

The Celebrant , 

V. Nihil proffciat V. Let not the enemy 
inimxcns in ea, ( or,) prevail against her. 
in eis. 

The Choir, 

jR. Et ffiius iniqui- K. And let not the 

ta&non appoint no- son $f iniquity have 
cere ei, (or, eis.) power to hurt her. 



The Cekhrdnt 

F. Ora pro ea, (or, V. Pray for her, 0 
eis,) saiicta Del g6ne- holy Mother of God. 
trix. 

The Choir , 

R. Ut cjKgoa effici- R. That she may be 
&tur, ( or, dign* effi- made worthy of th« 
ciintur,) promissioni- promises of Christ; 
bus Christi. 


The Celebrant, 

V. Ddmine exaudi V. 0 Lord, hear 
orationem meam. my prayer. 

The Choir , 

R. Et clamor meus R. And let my cry 
ad te venial. come unto thee. 

The Celebrant, 

V V Dominus vobis- V . The Lord bo- 

cum. with you. 

The Choir, 

X. Et cum spiritu X. And with thy 
tuo. spirit. 
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0REMUS. 

Deus qui corda fi- 
delium Sancti Spiritus 
illustratione dociristi : 
daei, f or, eis)in eodem 
Spiritu recta sfipere, 
& de ejus semper con- 
solatioae gaudere. 


Pro (ege, Domine, 
famulam tuam, f or , 
famulas tuas) subsidiis 
pacis, & beat® Manae 
semper Virginis patro. 
ciniis con fide ntem, for, 
confidentes) k cunctis 
hostibus redde secu- 
ram. for, securas.) 

Deus mis6ricors,Deus 
clemens, cui bona 
cuncta pjacent, sine 1 
quo nihil boni incho- 
atur, sine quo r.ihil 
boni perficitur, adsint 
nostris humiiiimis pre. 
cibus tuae pietatis au- 
res, & hanc famulam f 
tuam cui, for, has 
f&mulas tuas quibus,) 


LET US PRAY. 

O God, who by the 
light of the Holy Spi- 
rit hast instructed the 
hearts of the faithful, 
grant her in the samp 
spirit a right under* 
standing, and always 
to rejoice in his con- 
solation. 

Protect, O Lord, thy 
servant with the bless- 
ings of peace, and as 
she placeth her confi- 
dence in the patronage 
of the Blessed Mary, 
ever Virgin, rescue her 
from all her enemies. 


O Merciful God of 
clemency, to whom all 
good things are pleas- 
ing, without whom no- 
thing good is begun, 
without whom nothing 
good is accomplished, 
lend thy compassionate 
ears to our most hum- 
ble prayers, and defend 
this thy servant, on 
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iu tue aatoto nomine 
y el inn itaposuiiirus, hb 
omni m«*dana vanita* 
te, & isa&cufari imped u 
raento, be cfcmali dew 
side*iodtf<fnde, &coiu 
oedexi, f or, cis) pco- 
pittas ; et in Iroc sane to 
proposlto devota pen 
si* fere v&leat, ('or, 
devotee pefsi&ter* va- 
leant) & . remissions 
peceatorum percepta, 
ad -elect oruCn tuorum 
consordom valeat^f or 
va/leaht) feJtCitur pen 
vetttpo, 

Deits, qui non vis 
moriem peccatoris, sed 
per poexri Seri dam Cmbft- 
dfttionem vine semper 
iuqui ris : te sappltciter 
deprecam at, art hu*« 
fiimrl© ttt®, ( or, tstis 
fismnlabas tuis) s*eiu 
1 afib us ictibus rentan* 
l&ttti, ( or, renunbii** 
tibus). lacgam tu® mi*. * 
seratfotiis gratiam ii*. 
funderedig«4m, qua* 
tenu9 castris tuis inser. 
tu, ( or, insert®) ita 


whom, in thy hbly 
name, We hare pat ti n 
veil, from every world* 
ly vanity, hecolar im* 
pediment, and carnal 
desire; and mercifully 
grant that she may be 
able to persevere de- 
voutly in this holy 
purpose, and having 
obtained the remission 
of her sins, £o be uni** 
ted. With thy elect.. 


O ^srod^ who will*, 
est not the death of 
a Metier, but always 
srahefct the amendment 
of his life by repen* 
tanefe, wte humbly be* 
scetfa thee that thou 
mayest vouchsafe to 
pjg*r the plenteous 
grace of thy mercy oft 
thy ewmnt who re* 
nouncetb worldly con*, 
ccms, so that , being 
admitted into thy camp 
she may be able to fi- 
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tibi militando, stadium 
vitae praes^atfcj perc&r- 
rerev4!eat,( orvaleant) 
»t iet6rn:e lvmunenj- 
ti4nis hFavinm te do. 
»an te pe f cl jpla t, ( or, 
percipiant) <fc sicut, 
te nupiriot^: saeris 
eptat, ( or , optant) 
jungi c©ns6rtii$,&com- 
m&nem vivendi socie- 
tatem i*»i re : sic cum 
electis tuis, a te rcmu. 
neratore omnium bo- 
norum, vaieat, (or, 
v&Ieant) repromissa 
praemiapercipeFe. Per 
Christum Dominum 
nostrum. 

R. Amen. 


nish the course of this 
presen t life m good a 

sohiter in thy service, 
that she may receive at 
thy hands the prize 
of everlasting reionu 
pen.se : and that as hy 
thy inspiration, she de- 
sireth to be associated 
and to Jive in commu- 
nity with this pious 
sisterhood, so with thy 
elect she may obtain 
the promised remune- 
rations from thee who 
rewardest all the vir- 
tuous, through Ciirist 
our Lord. 

R . Amen. 


When these prayers are finished, the Cele ^ 
brant sprinkles the Novice with holy wafer , 
The Assistant then raises her • makes a genu~ 
jlection with her to the blessed Sacrament, 
and afterwards conducts her 10 the Superu 
tress, xehere the Novice kneels to salute the 
reverend Mother , who immediately raises and 
cordially embraces her: she afterwards cm~ 
braces the rest of the Nuns one after another , 
commencing by the eiders an the right side, 
then on the left. 

e 2 
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In crossing the Choir she makes a genu- 
flection to the blessed Sacrament , and a little 
inclination before and after embracing each 
Nun She finishes by the Mother- Assistant, 
zoho brings her back to the grate, where she 
again kneels , holding her candle . 

While the for ementioned ceremony is going 
forward, that is, as noon as the Novice 
salutes the - Superioress, the Chauntresses 
eritonc ihe psalm Ecce quam bonnni, which 
is sung by the Choir, facing each other . 

Et quam jucundum Behold, how good 
habitare fratics in and how pleasant it is 
unura. for brethren to dwell 

together in unity. 

The Chaniresses, 

Sicut unguentum in Like the precious 
capire: quod descendit ointment on the bead, 
in barbanij barbam that ran down upon 
Aaron. the beard, the beard 

of Aaron. 

The Choir, 

Ecce quam bonum, Behold, how good 
& quilm jucundum, and how pleasant, it is 
habitare fratres in for brethren . to dwell 
unum. j together in unity. 
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The ChantresseSy 

Quod desc4ndif 1 0 Which ran down to 

oram vestimenti ejus, the skirt of his gar* 
si cut ros Hennon, qui ment, as the dew of 
desc&ndit in montem Bermon, which de. 
Sion. scendeth on Mount 

Sion. 

The Ckoir 9 ' 

Ecce qu&m honum, Behold, how good 
4 quam j ucuudum, and how pleasant it is 
habitare fratres’ in for brethren to dwell 
Bourn, together in unity. 

The Chantressesy 

Qnoniam illic man. For there the Lord 
d&fit Dominps bene, hath commanded bles- 
dictionem, & vitam sings aud life for ever 
usque in sKctilura. more. 

The Gketry 

Ecce qu$-m bonuir^ Behold, bow good 
4 quam jurundunij and how pleasant it is, 
habitire fratre* in for brethren to dwell 
unum. together In un|tjr. 

\ The Chaniressesy 

Gl/tfriaPatrl, &?' Filib, Glory be to the FaL 
4 Spiritui Sancton ther, and to the Soft, 
a •*’ and to theHoly Ghost* 
c3 
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n ; The Choir y 

v E^ce quam bonum, Behold, how good 
& quam jucundum, and how pleasant it is, 
h’ubitare f rat res ia for brethren to dwell 
UDum. * together in unity. 

The Chantrcsses, 

Sjcuf erat in princi- As it was in the be, x 
pto, 'Sc nunc, & semper : giuning is now, ‘ apd, 
in saecula sasculo- ever shall be, world 
rum, Amen. without end, Amen. 

If th is psalm be not sufficiently tong , it 
wilt be repeated before Gloria Patri is said . 

: r i. ' - : ' ■ ^ / 

After the last versicle , the Chauntressescn-- 
tone the Deus misereatur, which is continued 
by the Choir , while the Nuns depart in pro- 
cession as they entered . Towards (he con- 

clusion of the Ecce quam bonum the Cross- 
bearer rises from her place and takes thfr 
Cross ; the two , Vefsiculars ' adtompanying 
her , and leading the ‘ way, while the Novices 
and the young professed advance on each 
side towards the middle tb inake a genujlec - 
li_qn t They the # follow fhe , Crqss, eachdn 
hcf rajift) the Novice Idst, ‘ (jcfjQqen fhe*Su- 
periWiys Assistant, ‘ ' " 

i 
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Deus mlscreatur nos- 
fri, et benedicat nobis: 
* illuminat viiltum 
suum super nos, et 
iniscreatur nostri. 

Ut cognoscamus in 
terra viam tnam :* in 
omnibus gentibus saju- 
tare tuum. 

Confiteantur tibi po- 
puli, Deus;* confite- 
antur tibi populi om. 
nes. 

Laetentur et exultent 
gen tea ;*> qnoniam , ju* 
dicas populos in equi- 
fate, et gentes in terra 
dirigis. 

Confiteantur tibi po- 
puliDeus, confiteantur 
tibi populi omnes 
terra dedit fruetup 
suum. 

Benedicat nos Deus, 
Deusnoster, benedicat 
nos Deus :* etmetuant 
eum omnes fines terras. 

c 


May God have mercy 
on us and bless us:* 
may he cause the light 
of his countenance to 
shine upon us, and may 
he have mercy on us. 

That \*e may know 
thy way upon earth :* 
in all nations thy sal- 
vation. 

Let people confess 
to thee, O God :* let 
all people give praise 
td thee. 

Let the nations be 
» glad and je^oicei* for 
thou judgest the peo- 
ple with justice, and 
directest the nations 
upon the earth. 

Let the people, O 
God, confess to thee, 
let all the people give 
praise to thee:* the 
earth hath yielded her 
fruit. 

May God, our God, 
bless us ; may God 
bless us ;* and all , the 
ends of the earth fear 
him. 

4 
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When all have retired the Sacristan closes 
the grate , and the company depart. 

The Reception or Clothing of Lay -sisters 
is performed in the same manner } except 
that then do not sing , but remain kneeling 
while the Chauntresses repeat the versiclee 
that are marked. 


END OF THE 

CEREMONY 

. ; . 

OP THE 


RECEPTION OR CLOTHING. 



. A * . . ' 

’ I V 
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CEREMONY OF 

A PROFESSION. 


On the day of a Profession the Sacristan 
prepares whatever is necessary for a solemn 
Mass , also the holy-water pot , and the black 
veil in a silver basket , or any such vase . 
The other preparations are the same as for 
a Reception. The second Mistress of Novices 
leaves an ink-stand near the grate , with the 
vows of the Novice written on parchment , 
and signed by the Novice herself. 


ORDER OF THE CEREMONY. 

. . « . 


Every thing being prepared in the front 
Choir as for a Reception , the Nuns enter 
in procession, singing the Hymn Veni Cre- 
ator. / 

V. Emitte spirillum V. Send forth thy 
tuum & creabuntur. spirit, and they shall 
be created. . 

R. Et renovabh fa- R. And thou shall 
ciem terrae. renew the face of the 

earth. 
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ORfNlft. 

Deus qui cord a fide, 
lium Sane ti Sp£riha» 
illustration*; docuistt: 
da nobis in eodem spi- 
rit u recta sipere, & 
de ejus semper conso- 
latfoie gaud 6 re Per 
Christum Dominum 
•ostrum. 

Amen. 


LET DS PRAT. 

O God, who by the 
light of the Holy Ghost 
hast instructed the 
hearts of the faithful^ 
grant her, in the same 
spirit, a right under, 
standing, and always 
to rejoice in his conso- 
lation, through Christ 
our Lord. 

H. Amen. 


The Novice to be professed, kneels near 
(he grate , holding a lighted, candle. The 
black veil which had been previously placed 
on the Altar , it b he tet l by the Celebrant 
as follows. 


r. Adjutorium nos- 
trum in nomineDomini 
(The Choir make the 
sign of the Cross.) 

R . Qui fecit caelum 
& terrain, 

V. Ostende nobis 
Pomine wiaeriaordiam 
tuam. 

R. Et salutire tuum 
da nobis* 


V. Our help is in 
the name of the Lord. 


R. Who made bea» 
ren and earth. 

V. Shew us, O Lord, 
tby mercy. 

R. And grant us 
thy Ration. 
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F. Domtoe Deus 
virtu turn cantdrte nos. 

R. El ost&id* ft. 
ciem tuam ft satti Pri- 
mus. 

F. 0Smift*e exaddi 
oratiSnem meam. 

R. Et clamour meufi 
ad te venial. 

F. Do minus tobis- 
cunu 

JR. Et Cum splritu 
tun. 

onEfcttrS. 

Suppl loiter te l>o- 
mine rogamus^ ut su per 
hanc tcs'tem a?ncillae 
tuae capitl imponendam 
for, super has testes 
ancillarutn tuatum da. 
piiibus ftnpon&ndaS.) 
benedlctio tua benign'a 
deScendat : irt sit haec 
testis benedicla, con- 
secrate, hnmacuTita, 
& sancta, for, u*t Sint 
hae vestea benedfetse, 
consecrate, imfflacft. 
latae, ft sanctae.) Per 
Christum ’ Do minute 
nostrum. 

R, Amen. 

c 


F. O Levd God oC 

Hosts, convert us. 

R. And *hew thy 
face, and we shall tie 
sated. 

F. O Lord, hear 
my tyrayer. 

R. And let my cry 
come unto thee. 

F. The Lord he 
with you. 

JR. And 'with thy 

spirit. 

ivt es pnxr. 

We humbly beseech 
thee, O Lord, that thy 
bounteous A blessing 
may desteiid tm this 
garment, which h to 
be put on Hie head of 
thy servant, fur those 
garments, &c.) and 
that ibis garment may 
be j& blessed, conse- 
crated, unspotted, ao4 
holy, through Christ 
our ’Lord. 

H. Amen. 


6 
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OREMUS. 

Caput omnium fide- 
lium Deus, & totius 
corporis Salvator, hoc 
operimentum velami- 
nis, quod famula, ( or , 
haec operimentum ve- 
laminum qua? famulae 
tuae) propter tuum, 
tuaeque genitricis Bea- 
tissimaeVirginis Marias 
amorem suo capiti est 
imposifura, for, suis 
capitibus sunt imposi. 
turae)dextera tua sane. 
tiJfica, & hoc quod per 
illud, for, ilia) mys- 
tice datur intelligi, 
tua semper custodia, 
cor pore, pariter & 
animo incontaminato 
custodiat : f or, cus- 
todiant) ut quando ad 
perp6tuam sanctorum 
remunerationem v£ne. 
rit, for, v^nerint) cum 
prudentibus & ipsa 
virginibus praeparata, 
for, prasparatas) te 
dace ad sempit^rnse 
felicitatis nuptias in. 
troire mere&tur,. for. 


LET US PRAY. 

O God, head of all 
the faithful, and Savi- 
our of the whole body, 
sanctify with thy right 
hand this covering of 
the veil, which for thy 
love, and thy most 
blessed Mother’s, thy 
servant, (or, &c.) is 
about to put on her 
head, and may she, by 
thy protection, always 
with equal purity of 
body and mind, pre- 
serve what is mysti- 
cally signified thereby, 
that when with the 
prudent virgins, she 
may come to the ever- 
lasting recompense of 
the saints, she also, 
being prepared, may 
be worthy to enter, 
conducted by thee to 
the nuptials of endless 
felicity, who livest and 
reignest one God for 
ever and ever. 

R. Amen. 
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mereantur.) Qui vivis 

& regfias cum Deo » 

Patre, in smUate Spi- 
rits Sailed Dews Per 
omnia suecuU saeculo- 
ram. 

R. Amen. 

The Celebrant sprinkles the veil with holy 
tauter, saying^ In nomine Pattis, *J<* <fc 
& Spirit iis sanctu The blessing of the veil 
being^ finished, the Deacon sings the follow- 
ing Gospel^ which is succeeded by the Sermon * 

V . Do min ns ?o bis- V. The Lord be with 

cmn» you. 

R. Et cum spiritu R. And with thy 
tuo - spirit. 

i'" uent t;i sanefi V . The continuation 

Evan ge'ii .ecindiitn of the holy gospel a c. 

Mattheum. cording to St. Mat- 

thew. 

R* Gloria dbi Do- R 0 Glory be to theo 
mine - O Lord. 

ST. MATTHEW, XvL *24. 28. 

In illo tempwre: At that time Jesus 

Dixit Jesus Disci pul is said to his disciples: 
suis. Si quis vult If any man will come 
venire post roe, ahne. after me, let him deny 
get semen'psum, & tol. himself, and take up 
lat crucem suam, & his cross, and follow 
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sequatur me. Qui vo. 
luerit animam suam 
salvam facere, perdet 
earn. Qui autem per. 
dfderit animam suam 
propter me, inveniet 
earn. Quid enim pro- 
dest homini. si uni. 
versum mundum lucre, 
tur, dnimae vero suae 
detrimentum patiatur? 

Aut quam dabit homo 
commutationem pro 
anima sua ? Filius 
enim hdminis venturus 
est in gloria Patris sui 
cum Angelis suis: & 
tunc reddet unicuique 
secunddm 6 per a ejus. 

When the Sermon is finished, the Novice 
approaches the grate , where the Celebrant , 
being seated proposes the fallowing questions . 

My Child, what do you demand? 

The Notice , kneeling , replies . Though 
most unworthy, Reverend Father, (My Lord , 
if a Bishop ojiciate) I humbly beseech you 
to receive me to the holy Profession. 

Do you think yourself sufficiently instructed' 
in what regards the institute of this Monastery^ 
the essential tows of rcligiou, the rules and 
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me. For whosoever 
will save his life shall 
lose it: and he that 
shall lose his life for 
my sake, shall find it. 
For what doth it profit 
a man, if he *gaio the 
•whole world and lose 
his owfi soul ? Or 
what shall a man give 
hi exchange for his 
soul ? For the son of 
man shall come in the 
glory of his Father, 
with his angels: and 
then will he render t® 
every man according 
to his works. 
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constitutions, and do you know well to what 
yo(i propose to oblige yourself in making 
profession. 

Yes, Reverend Father, with the grace of 
God. 


Det tibi Deus in 
hoc sancto proposi to 
perseverandam, illud- 
qiie ad optatum effec- 
tum perducere sua 
benignitate dignetur : 
In nomine Patris, 

& Filii, & Spiritus 
Sancti. 

R. Amen. 


May the Lord grant 
you perseverance in. 
this your holy resolu- 
tion, and may he dei^n 
in his mercy, to con- 
summate. what he has 
begun. In the name 
of the Father and 
of the Son, and of the 
Holy Ghost. 

R . Amen. 


The solemn* Mass of the Holy Ghost m 
afterwards said , unless it be a doable festi- 
val ’i or Sunday . After the Collect of the Mass 
the Ci lebrant shall say the following for the 


Novice. 

OUEMUS. 

Da qusBsumus Do- 
mine, huic. f amnia; 
tuae, qtiani, ( or * istis 
fainulabus tuis quas) 
castitatis honore dig- 
natus es decorare, in- 
choad 6 peris consum- 
matum effect us : & ut 
perfectam tibi o Herat, 


LET U8 PRAY. 

Grant, O Lord, to 
this thy servant, whom 
thou ha t deigned to 
adorn with the honor 
of chastity, efiectuafly 
to complete the work 
she hath undertaken, 
and that she may pre- 
sent, to thee its full 
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( or, offewtni) pJeoL 
tudmem. raitia bu& 
perducere mereatur, 
(or y EBevoardar) ad 
iinem. Per Derain um 
nostrum Jesum Christ- 
um FT.ium timro. Qui 
tecwm rivk & regut 
in anit&te Sjiritus 
SanotiDcas- Per omnia 
saecula sarculorumw 
R • Amw, 

SECRETA* 

ObJatis hostiis, quoo- 
6umus D6raine, prm- 
senti famulae tuae, ( or, 
praebentibus famulabus 
*ituis) pemverajafiaru 
perpeuae castitatfc ac- 
-couumoda : ut apertis 
jinois sitmroi Uegis 
adventu, regnum ca;- 
lest i> cum Jamtia mere- 
&ur, for, mertajitur) 
kit rare. FevDbnuButn 

«3B0StriHB. 


POST COM MU NT O. 

Dcus, qni habitae*- 
lion Ilium, in cord® 


perfection, may sbe de- 
serve to bring what she 
hath begun to a con- 
clusion, through our 
Lord Jesus Christ thy 
Son, who with thee, 
iiveth and reigneth in 
the unity el the R©)y 
Ghost, one God world 
without end. 

R . A meru 


SECRET. 

Grant, we beseech 
thee, O Lord, in vir- 
tue of the sacrifice 
presented thee, that 
thy servant here pre- 
sent may persevere in 
chastity to the end of 
her life, that the gates 
being open at the 
coming of the great 
•King* she way he 
worthy to eater with 
yoy into the heaven* 
iy kingdom, through 
Christ our Lord* 

post-com aayNiow* 

Q Gixl* who hast csi 
tabHaked thy habitation 
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pud loo fandastfy te<r- in a chaste heart, look 
pice super hanc iamu- down upon this thy 
lam tiransa f twy has teryant, and may she 
/iaiahtr toes) & 4juae -moire, - by thy conso*. 
ca&tigationibug * assn. lation, whatsoever she 
dtiis postulat, ( or, r^mieth in her daily 
pd* tutont) ton conso. trials, through Jesus 
latidne perripiat, (or, Chi ist our Lord* . 
percipiant ) Iter Db* 
min urn n<re tram, Ac. 

At the Agnus Dei the Sacristan lays the 
Communion cloth . 

After the Past.QonvmmuecK the Choir 
Jmeel^ and the Superioress says^ oaf sings 
the verstrfei 

Ivnmola in Deo sa- Offer to God the sa^ ; 
crificium laodi$. orifice of praise. 

The Choir^ 

£t redde Altksfcno And pay thy sews 
vela tiia. to the most high. 

W^ile the last vcrsicle is . staging the 
sistant takes the Qundle from the Novice , 
ItcfiO) uiih, her hands joined , and holding 
the formulary of her vows, swgs } 

"■ Yota men Domino *. 1 will pay my vows 
reddam in cotispdctu to the liord T in the 
rani* pdpufi cjus . in sight of all hi 9 people; 
tons doaiu* D&aini. k* the Couyts of the 
*V . G L:_ i o Home rof the Lord. 
psalms. 
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The Deacon and Sub-Deacon say the 
Conjkeor at the Altar, after which the Cele- 
brant , preceded by his assistants approaches 
the Grate-, holds the blessed Sacrament be* 
fore the Novice , and sqys Dotnitie nun sum 
dignus three times ; the Superioress standing 
near the Novice ’ tilt she has pronounced her 
vows . , 

At the end of the third Domine non sum dig- 
nus theNovice kneels on the step before the 
grate , makes a profound adoration before the 
blessed Sacrament , and reads aloud her vinos . 

In the Name of our Lord and Saviour Jesus 
Christ, and under the protection of his imma- 
culate Mother, Mary ever Virgin, 1, Sister 
N. N. called in Religion N. N. do vow acd 
promise to God, Poverty, Chastity, and Obe- 
dience, and to persevere until the end of my 
life in this Institute for the charitable Instruc- 
tion of poor girls in this Enclosure, according 
to the Rules and Constitutions of this Congre- 
gation of the Presentation of our Blessed 
Lady, approved of and confirmed by the 
Apostolical Authority of our Holy Father 
Pope Pius VII. under the authority, and in 
presence of you, my Lord, Hight Reverend 
Father in God, N. N. Bishop of N. N. (or 
in presence of the Priest who Officiates by the 
appointihent of the Bishop ) and of our Rcve* 
rend Mother, Sister N. N. called in Religion 
Ni N. Superioress of this Convent of the Pr^ 
sentation. In the year of our Lord N. N. 
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If tke Superioress cannot attend $ her Assis- 
tant will be named in the foregoing formulary : 
she will also perform the duty of the Superi - 
oress during the Ceremony. 

When the Novice pronounces her vows , the 
Mother -Assistant presents her a pen , with 
which she makes a * at the end of her sig- 
nature; the Celebrant then gives her the holy 
Communion , saying ; 

Quod Deus irt te What God has com - 
Inccepit, ipse perficiat, mcrtced in thee, may 
& corpus Domini nos- he himself perfect, and 
tri Jesu Christi, cus- may~ the body of our 
tddiat animam tudm irt Lord Jesus Christpre, 
titam fcternam, Amen, serve thy soul unto 
everlasting life, Amen, 

Slaving Communicated she kneels at a little 
distance , and after a few minutes rises to pre- 
sent the formulary of her profession on her 
knees to the Superioress . 

Mass is finished; after which the Celebrant 
takes off the Chasuble and puts on a Cope ; 
then comes to the Crate , and commences the 
following antiphon^ which the Choir , kneeling , 
continues . 

' ' > , 

VenisancteSpiritus* , Come', Holy Ghost, 
reple tuorum cor^a fi* replenish the hearts of 
d&ium, <& tui amdris thy faithful, arid cn- 
in eis iguem a^cdad^. > kindle in tlxem the fire 
h v ihy ^ pXvjpe/i,oyeV 

\ * u ' ‘ * 
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After the Antiphon the Celebrant saps the 
following prayers, while the Nuns rise and 
turn towards the Attar* 


2>eu$ <wi pmnt cor 
patct, fa omm volun- 
tas loquitur, & quern 
nullum latet secretum, 
punfica per infusionem 
Sanoti SpJritus -cogrta- 
ti dues cordis uostri; ut 
te perfect^ diligere, fa 
digue laudire qaereg. 
raw. Per Bpipinum 
nostrum Jesuga Christ, 
nm Fflium tuuio. Qui 

tecum vivit & regnat 
in n*U»to ejusden* 
Sptrihus Sancii Dew. 
Per omnia s^cula sg*. 
culorum. 

R. Attest 


OK EMUS. • 

Actiones nostras, 
quae $umu$ Domine, 
asptrando prasrreni, & 
adjuvando pros6que*e* 
ut cuncta nostra ori- 
tio, & opcr&tip, £ te 
w eroper ind pikf , fa per 


|JET U$ FfcAY. 

O pod, to wbott 
ever y heart is open, 
#fld every inclination 
manifest, and from 
whom no secret Is 
hidden, purify the 
thoughts of pur hearts 
by the imsnirgtipn of 
thy Holy Suirjt, that 
we may deserve to 
love thee pprfe^tly^ 
and praise thee wor- 
thily, through our 
J/pr<J Jesus Christ the 
Son, who with thee 
and the Holy phost, 
Eveth and rei^neth onp 
pod, wprld without 
<emL 

•LCT .VJ6 Ml AT. 

We beseech thee, Q 
Lord, that our actions 
may be preceded by 
thy inspirations, and 
carried on by &y as- 
sistance. Atft^weijr 
prayer and work, Of 

■” ; 
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te ccepta finiatur. Per ours may always lie. 
Christum Domioum gin with thee, and by 
nostrum. thee be happily fiulsh- 

A. Amen. ed, through Christ out 

Lord. 

R. Amen. 

During this last prayer the newly professed 
rises , ahd approaches the 6rate i inhere she 
kneels before the Celebrant , who say* over 
her the following players* 

Vt Don&iaos vobis- V. The Lotd be with 
oiim* you. 

R. E t cum apiritu A. And with thy 
tuo* spirit. 

O&BttUS. eet us TIIAY. 1 

Sempiterne Deus, Sf O Eternal God and 
Pater omnfpotens, qui Almighty Father, who 
humance fragilitatis in. knowest the weakness 
Armititem agnoscis ; of human frailty, look 
respite ns, su- down, wo bee seech 

perhaaefamulamtuara thee, on this thy ser- 
( or , has famulas tuas) rant, and youchsafe to 
A largk turn beuedicti- strengthen her infirmi. 
onis abundautia, infir. ty with the overflow, 
mi t alert ejus, ( or , eh- log abundance of thy 
rutn) corrobprare dig. benediction, that, as. 
n£ris; ut premia vota sisted by thy gracd, 
quae praeveni end oaspi- she may, by a holy, 
rasti, per auxiliuqs pious and religious life 
gr&tiat to* sancth, pie, be able vigilantly to 
at religiose viveodo keep the vows which 
vilent, (of f valoant,) she hath made by the 


Digitized by Google 



58 


vlgilanter observare, 
& observando, vitam 
promer6ri sempifer- 
nam. Per Christmp 
Domino m nostrum. 

R. Amen. 

ORFMUS. 

Dorainus JespsChrist. 
11 s, Pater miscricordi- 
£rum, qui non vult 
mortem pc cca(6ris, sed 
nt magis cpnvcrtatur, 
& vivat, qui omnes ad 
poenit^ntiam vocat,ipse 
tibi sua inefi&bili mise- 
ric&rdia, & Folita pic- 
tate, veram, & conti- 
nuam cordis contriti- 
onem, ac sanctam pcc- 
nitentiam ipspiret : ut 
dignfc h&biturn Religi- 
onis, & sanctae Pro. 
fessionis, gestare, & 
proroissa sanctavaleas, 
( or , valeatis) adim- 
plere, ac in suosancto 
servitioperseverare, & 
cum elec (is ejus, ad 
gauclia fcelicifcr perve- 
pire. Qui cum Patre, 
& Suiritu Sanpto \ivit 
& reguat Deus. Per 


influence of thy inspi. 
ration, and by keep- 
ing them, merit eter T 
nal life, through Christ 
our Lord. 

i?. Amen. 

LET US P|IAY. 

May the Lord Jes"8 
Chrjst, the Father Qf 
mercies, who willeth 
riot the death of a sin- 
ner but rather that he 
may be converted and 
live; who callcth ali 
to repentance in his 
unspeakable mercy and 
wonted tenderness, icw. 
spire thee witb true 
and constant contrition 
of heart, and holy re- 
pentance, that then 
mayest be able worthi- 
ly so w'ear the habit 
uf Religion and holy 
"Profession and' to ful- 
fil thy holy 'promises 
and to persevere in 
his holy service* and' 
happily arrive with hie 
elect, at eterlasting 
joys, who with the 
Father and the Hdly 

1,1 nvC ooolc 



omnia saecnla meculd* Ghast^livethand reign. 
fup« /* eth one Gpd$ world 

R. Aaeo. without end. , 

( ) ■ ; i ! R*. i Ajn®tt# ./ • 

The Celebrant the# sprinkles her with holy 
tsater, in form of a Gross , sayjqgln nomine 
Patris, ft F*Ui, ft Spiritus Sanpti. 

The Chantries entente the Teupiste manual 
mhieh is continued by the Choir, who , stand 
fat# to face, The Assistant at the same time 
raises the newly Professed, who retires a few 
steps from the Grate f and remains standing , 
holding her Candle. 

' • r * , t * 

• V * Tieuulsii manual ft. Tfhgu hast held 
deiteram meem* ft in me by my right hand ; 
woluntate tua deduxisti and by .thy will thou 
me: ft cum gloria sus. ha§t , .conducted me: 
cepisti me. and with glory thou 

hast received me. 

R . Quid enim mihi R • For what have I 
tst in coelo ? ft a tp in heaven? and besides 
qnkdvQiui super terrain thee what do I desire 
upon eafthl 

The Professed, 

: V. Defeck caio mea V. For iheemy flesh 
ft cor menm: Deis and ray heart hath 
Cordis md* ft pars mea fainted awaj : thou aft 
Deus ia ftterauui. the God of my he^tf, 
and the God that is 
my portion for ever. 

» 3 



* 7h& Chair,'* L >" * 

1 R: Quid criltn mihi R. For what hatcf I 
est in ccelo? J f & a te in heaven $ fcted besides 
quid volui super terram thee what do I desire 
upon earth ? 

'The Celebrant continences the" Antiphon 
VonFs'pdtfsa! Cftrteti, (Come Spouse of Christ) 
which thS Choir contifiufy while the rtetbly^ 
Professed approaches the and kneels. 

Accipe ; cotonarrij Receive the orowft* 
quabi' 1 tibi u DdidifiuS ' which the Lord hath 
prajpativitlft tetdrnum prepared for thee fot 
- • ' ” - ■ ■ erer. * 

The Celebrant y 

Dominus sit tibi, May the Lord be to 
(or) vobis * adjutor, <thee a helper and pro- 
id: protdctoty atqufe ‘tedtor, and pardon aH 
omnium' peccatoWim thy sins, i 
tudrum, (or) vestro- j 
runi, indtiltor; 5 ^ 

! t v i rp^ Choir y 

R, Amen. ^ A . 1 “ ; 

The newly-Proft'ssed rises , goes a little 
distance front the grate, and says, or sings, 
three times 1 , We 1 following Versicle, while the 
Choir tut ns towards the Aider. 

V. Suscipe me, Do- Uphold me accord. 
mine, 1 secundum elo- itig to thy Word, and 
qoiuni tuum, & vivam : I shall live, and let me 
non eonfundas me, not be confounded iq 
expcctatidncnieii. my .expectation. 
r ! : . p s . cxviii. 

The" Choir answers after each^ Amen. 
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, The Askittant then takes the Candtefrem 
the ne xgdy -pro/efr stjfc who approaches -the 
grate, and kJieeh, while the CAebrknt puts 
the black veil on her head, saying, 

. Sugcipe i Vehun ' sa- Reoebre tire j > holy 
crum* pndom <& were- Veil*! the etobtem* df 
rent’m sign um v quod chastity and modesty* 
p6r£eras ante? tribunal which mayest thou car*. 
tDonaini nostrl jeso rybefore, the judgment 
£hijsti*ut habeas *itain seat* of out Lovd Jesus 
aeternam, & Tins in Christ* that tk&niday- 
saecula saecuiotuiJW est have eternal life* 
and mayest live for 
4 : Mer and eVfcr. -,r, ■ ' : 

His Assistant replies, - Auteui. 

>■ ••• ' i. »: - /»•< ;i‘« n ' 

The neyly^Profepsed^ turns tazpards the 
Superioress, ^qpho t pins her Veil,-, while, , the 
Assistant takes apay the white Veil. Ifer 
Candle is then given to he i ; she., Retires a 
few steps from the Altar, and sings, 

Posuit sigjnum in fee has placed his 
fSciem nteam. seal upon my forehead. 

' The Choir,' 

Ut nqlliim praeter That I should admit 
eum amatorem admit- ho other lover but him* 
tam. * • 

She again kneels befbr# the grate, where 
the Celebrant says, f 

Bene A dicat te* May God the Fa- 
( or, tos) Deus Pater* ther* who in tile begin- 
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<pu In ptvuk£i£)ie l auKt 8 > whig O i W I^ Ml thkigg, 
creawtk Jjl blew thee. 

. R. A1M1 • H. Atato. 

Bene * dfcat te, . MeyGod the Son 
for, vos) Deus Filius, who, MS oKr $ari<Wlf, 
qiii de stipends sedi- came down from fees- 
bus, pro nobis Salvator ven, ami did not refuse 
descendit, & crucem to buffer the death df 
subire non recusavit. the Grotto* jg< bleak 

R. Amen. thee* 

R> Aatttt. 

Bede dicat to, May God the Holy 
f or, vos) DeusSpiritus Ghost, trholti the river 
Sanctus, qui in simili. Jordan, rested enChrist 
tudine columbafc in in the lik&iest of a 
Jordane, super Chri9t- doVt, ft BkW fht& * 
um requievit. H* Adlen; 

R. Amen. 

Et ipse te for, vos) And may he. in per- 
I tf Trlflltite petf^cta fecttViftify, a Jf sanc- 
sanetf fldet, & tify and preserve thee 
custodiat omnibus d U . all the days of thy life, 
ebus vitae taap, for, whom we expeiif to 
vestry) quem ventd- pome to judgment : 
rum aa judicium ex- Who with the Father 
pectamus. Qui cum and the Holy Ghost 
Patre & Spirit# Saacto liteth and reigneth for 
vivit <& regnat in saecu. ever and evat« 
la saeonlorum. Jt« A min. 

Rd Amen. 
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. V. Propitiator Do- 
xninus, omnibus infir- 
mitatibus tnis, (or, 
vestris). 

R. Amen. 

V, Sanet omnes lan. 
guores tuos (or, ves.- 
tros). 

R . Amen. 

V. Redimat de in. 
t6ritu vitam tuam* ( or, 
vestram). 

R. Amen. 

V ". Corroboret, at- 
que confirrait in 6m- 
nibug desideriumtuum 
(or, vestrum) quj in 
Trinitate perfectavivit 
& regnat Deus in sae- 
cula s&culornm. . 

R . Amen. 

Benedictio Dei om- 
nipotentis Pa trig, 

& Fi lii* & Spiritus 
* Sancti, desc^ndat 
1 maneat semper super 
banc famulam* (or, 
famulas) Dei* 

R. Amen* : 


V. May the Lord 
pardon all thy infinni* 
ties. 

R . Amen. 

V. May he heal ?I1 
thy diseases. 

R . Amen. 


V . May he redeem 
thy life from destruc. 
tion. 

R . Amen. 

V. May he strengthen 
and confirm ' in i all 
things thy desire* who 
in perfect Trinity dwel- 
leth and reigneth pne 
God world without 
end. 

R. Ameu. 

May the blessing of 
AlmightyGod, Fa. 
ther, * Son, and Holy 
fijk Ghost* descend and 
always retaain upon 
this servant of (^fod, . . 

R % Amen* ’. • * 
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The Chahiresses entonc Ri^kkh mundi, 
wkkh tkA Choir continue*. 

Et oranem ornitum Thef empire of the 
sasculicohtempsi prop- world, and alt the 
ter amorem Domini grandeur of this earth, 
nostri Jesu Christi. I have despised for 
Quern vidi, quern am. Tore of our Lord Jesus 
4vi, in quern cr£dtdi, Christ, whom I hate 
quern dilexi. seen, whom I hare 

loved, in whom I have 
believed, and towards 
whom my heart in. 
cTirieth. 

The nemttj -Professed rises , tetires a few 
steps, and sings 9 

Vi Bradthvk cor V. My heart bath 
Mura vvrbtim bonuih : uttered m $oed word, 
dioo ego f peril ua I speak my works to 
the king. 

Thi Choir, 

it. Quern vidi, quern R. Whom I have 
araavi, in qutm are. seen, whova I have 
cUdi, quern dildxi. * loved, in whom I have 
Minted, and towards 
whbitk my heart m- 
■ clitwth. 

The hewly.ProfmM, 

Fi E14gi ahfdota V. I have chosen 
ossa id detno Dhmifti tube afratgeec in the 
mei Jesu Ghritti. - house of tity Lord J#» 
sus Christ. 
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1 


f& -t 

The Choir , 

ik Qua** vUB, que* 8. Whom I have 

ax*a?i, in quem ere- seen, whom I have 

didi, quenj dftfaj, loved, in whom I have 

believe!, and towards • 
whom my bear! in- 
clineth. 

The nfimty-Pn>ffis$t<i 9 

Gloria Patri, & Filio, Glory be to the Fa. 

& Spiritui Sancto. ther, and to the Son, 
and to the Holy Ghost. 

The Choir , 

it. Quern vidi, quern it. Whom I have 

amavi, in quern ere- seen, whom I have 

didi, quern diiexi. loved, in whom I have 
believed, and towards 
whom my heart in- 
clineth. 


The Celebrant entones the Te Deum, which 
the Choir continue alternately , facing each 
other. Meanwhile the newly •Pro jessed pros • 
trates , with her arms extended in form of a 
cross, and remains in that position till the 
following ver rides and prayers are said * . 
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Te Deum laudamus :* 
te Dominum confi- 
temur. 


* Te oet6rtmm Patrem 
omnis terra venera- 
tur. 

Tibi omnes Angeli :* 
tibi caeli, 8c univer- 
8® Potestites, 


Tibi Cherubini, 8c Se- 
raphim s* incessa- 
bili ’ yoce procU- 
mant, 

Sanctus, Sanct us,Sanc- 
tus :* Dominus De- 
us Sabaothi 

Pleni sunt casli 8c ter- 


Thee, sot’ reign God* 
our grateful accents 
praise, 

We own thee Lord, 
and bless thy wond- 
rous ways. 

To thee, eternal Father, 
earth’s whole frame* 

With loudest trumpet* 
sounds immortal fame 

Lord God of hosts, to 
thee the heay’nly 
pow’rs, 

With soundinganthems 
fill thy yaulted tow- 
’rs, 

The Cherubim thrice 1 
Holy, Holy, Holy, 
cry, 

Thrice Holy all the 
Seraphim reply. 

And thrice returning 
echo’s endless song 
supply. J 

Both hea?’n and earth 


ra :* majestatis glo- thy majesty display, 
rise tu®. ■? They owe theif beauty 

. . • \ . ’ a % ? to thy glorious ray. 

> Tegloriosus : *Apos- Thy praises fill the loud 
tolorum choitas. Apostles’ choir, “ 

TeProphetarum : * lau* The tmin\ of prophets 
dabilis nfimerus. In the songs conspire, 
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V. Salvam fac a«. 
cillatn tuam, for, Sal- 
vas fac ancilias tuas) 
Domine. 

R. Decs mens spe- 
Hntem, for, sper An- 
tes) in fe. 

^ r. Esto ei, for, 
*isj Domine iurris for- 
titudinis. 

/£. A facie inhnion 

V. Nihil proficiat 
inimicus in ea, for, 
in eis.) 

A . Et films iniqui. 
tatis non apponat no- 
cere ei, for, eis.) 

K Ora pro ea, f or, 
eis,) sancta Dei geoe- 
frix. 

R . Ut drgna efiici. 
4tur, ( or , dignae effc- 
ciantur,) promUsidai- 
bus Christi. 

V . Lomine exa&$ 
orationem mean). 

A* Et clamor metis 
ad te vcniat. 

V. Dominus vobis. 
cum* 

A. £t cam apiritu 
tuo. 


V, Preserve 
handmaid, O Lord. 


A. fit oping in thee, 
O my God. 

V. Be unto her a 
tower of strength. 

R. from the face 
of the enemy. 

V. Let not the enemy 
prevail against her. 

A. And let not the 
son of iniquity have 
power to hurt hen 
V. Pray for her, O 
holy Mother of God. 

A . That she may be 
made worthy of the 
promises of Christ. 

K 0 Lord, hear 
my prayer. 

R . And let my cry 
come unto thee, t 
V* The Lord bo 
with you. \ 

R* And with thy 
spirit. 
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Dign&re Domine die 
isto : * sine peccato 
nos custodire. 

Miserere nostri Domi- 
ne:* miserere nostri 

Fiat misericordia tna 
Domine snper nos: 
*quem&dmodumspe. 
ravimus in te. * 

In te Domine speravi : 
* non confundar in 
&t£rnum. 


Preserve our soils, Q 
Lord, this day from 
ill, 

Have mercy on us, 
Lord, have mercy 
still. • 

As we have hop’d, do 
thou re ward our pain, 

We’ve hoped in thee, 
let not our hope bo 
Tain. 


The Choir faces the Altar , and the Celt . 
brant says y 


r. Kyrie eleison. 

H. Christe eleison. 

V . Kyrie eleison. 

Pater noster. 

V ’. Et ne nos indu- 
cas intentatiofiem. 

R, Sed libera nos 
4 malo. 

V. Manda Deus vir- 
tdti tuse. 

R. Confirma hoc 
Deus airbd ooeratus es 


F. Lord have mercy 
on us. 

JR. Christ have mercy 
on us. 

F. Lord have mercy 
on us. 

Our Father. 

F. And lead ns not 
into temptation. 

R. But deliver us 
from all evil. 

F. Command thy 
strength, O God; 

R. Confirm, O God, 
what thou hast wrought 
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dentibus regna cae- 
lorum. 

Tu ad dexteram Dei 
sedes :* in gloria 
Patris. 


Judex cr£deris * esse 
venturus. 

Te ergo quaesurous tuis 
famulis subveni : * 
quos pretioso san- 
guine rcdemisti. 

jEternafac cum sanctis 
tuis :* in gloria nu. 
merari, 

Salvum fac populum 
tuum, Domine:* Sc 
benedic hereditati 
turn. 

Et rege eos ;* 8c extolle 
illos usque in aet6r- 
num. 

Per singulos dies: * 
benedicimus te. 

Et; laudamus nomen 
tuum in sseculum :* 
8c in speculum saeculi 


The bolts of 

and back the fold- 
ings drew, 

To give access, and 
make the faithful way 
F rom God’s right hand 
thy filial beams dis- 
play. 

Thou art to judge the 
living and the dead, 
Then spare those souls 
fcr whom thy veins 
have bled. 

O take us up among 
the blest above, 

To share with them thy 
everlasting love* 
Preserve, O Lord, thy 
people, and enhance- 
Thy blessing on thine 
own inheritance; 
For e?er raise their 
hearts and rule their 
ways, 

Each day we bless thee, 
and >, proclaim thy 
praise. 

No age shall fail to ce- 
lebrate thy name, 
No^ihour iMeglec* #y 
rlf^awg fainei 
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To Martyvum candi- 
datus :* laudat ea- 
ercitus. 

Tp per orbem tirri- 
fwmc* sancta ow. 
fitetur Bcdesia. 


Patvem * imjnfcisae 
majoetatH. 


Venerlndom tuum ve- 
rum, * ft iokuin 
Ffflum. 

Sanotnm quoqae • 
Ifer&etftumS piritum. 
TftRex gldt4#*Chris te 


LegioM of martyrs in 
the chorus shine, 

And vocal blood with 
vocal music join. 

By these thy church 
inspir’d with heav’n- 

ly »rt> 

Around the world 
maintains a second 
part, 

And tunes her sweetest 
notes,0 God, to thee. 

The Father of uh- 
bounded majesty ; 

The Sen, ador’d co- 
partner of thy seat, 

And equal everlasting 
Haradete. 

Thou king of glory, 
Christ : of the most 


TaPatris* sempitdrnns 
es Fflkis. 

Tu ad libedkodum 
ouseeptftrus hdmi- 
. nonhorrnfsti 

Virginia uterum. 

To devieto mb*tis 1 o&. 
tab:*&perfti»tiere. 


high, 

Theu cd-etemal filial 
Deity, 

Thou, who to save the 
world’s impending 
doom. 

Vouchsafes t to dwell 
within a virgin’s 

"womb. 

Old tyrant dehth dis- 
arm’d; before thee 
ftew 
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\ focus, qui justified , O Got), who jiisti- 
impuua& non m inor- 6est tjbewicked, and 
<tem peccatornm, sap- wiliest not the death 
jliciter exoratous;,ut of ^sinners, ve lum- 
famulam tuam, . (W, hi y beseech thee boun- 
lam uia s tuts) de ttyp jifuiiy to protect with 
^iserjcfrdut t confi^eo- 4by heavenly assistance 
tern, ( or, confidantes) tye servant confiding 
cceiesti prdtegas benig- Ip thy mercy , hod by 
pus auxiiio, & assidua )hy constant protec- 
protec ti one conserves, lion preserve her, that 
pt tibi jugiter famule- she may serve thee 
tur, (or, famulentur) continually, and not 
& uiiliis tentatidnibus be separated from thee 
etur, (or, by any temptations. 

jbeus^islncors^eus 6 Merciful Odd, O 
Clemens, cui ponjA, God of clemency, to 
cuncta ^lapent* sine whom all g god things 
uo nihil honi incho- are pleasing, without 
tur* sitic^ quo nihil whom nothing good is 
jbohrperfkiitur, ad sin t accomplished, lend thy 
pumillimis nostris pr6« compassionate ears to 
pibus turn pietatis au- our most humble pray- 
Tes, & hanc famulam ers, and defend this thy 
jtuam , cuj, (or, Las servant, pn whom, in 
famulas tuas q in bus,) tby holy name, we 
in tuo saucto nomine have pat the veil, from 
velum imposuimus, ab every worldly vanity, 
omni mondana vankta* secular impediment, 
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te, & saecul&rifatpedi- and carnal desire ; and 
menjto, ac carnal ide- mercifully grant that 
slid^Fiddldfende, feron- ^h'e miy Be able to 
c6deef persevere devoutly iti 
pftiusrut inhbc’saricto thfchbly piityo$e,an4 
proposito devotar'fqi*, ^hkrirr’g received the ftiiy 
deVotae) persisted? yi- ^faeness of her sins, ti> 
leat, for,* valeant^l tc united with thy 
retaissione peccatdcuA through Christ 

perc6pta, ad elect#- Wr'Ltml. . ^ 

rum tuorurn consdrfil 
trm v&leat, ( or vdteanfy 
felfciturpervenire. Peir 
Christum • Dominant, 
nostrum. ' - '1 

’ it. Amen. " 


fi. Amen. 


r f 1 


( l i' ttSi • 
V3W ' * -Cl, • 

** 333 # 


7 he Celebrant then sprinkles the riewty 
Professed with holy water , after which t she 
rises and the ceremom f concludes like that 
6f u Reception or Clothing. 1 

When Lay-Sisters ate Professed , Mass 
is said with all the ceremonies of second 
Cldss; the profession ' is like that of Choir 
Nuns, except that they omit the fourth 
'vow, and merely repeat the appropriate bef. 
sides in a low voice, instead of singing 
them . 

Those who cannot write will Sign their 
profession formulary with a M and if they 
cannot read they will get it by heart » - 


FINIS* 
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